PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2025 m. balandZio mén. Nr.
Vilnius
I. SPECIALIOJI DALIS

Kertinis valstybés telekomunikacijy centras, atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbentos,
veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Besmegeniai“, atstovaujama direktoriaus Lino Prusinsko, veikian¢io pagal jmonés jstatus,
(toliau — Teikéjas),

toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]),

sudare $ia paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Duomeny perdavimo paslaugas (L2) (toliau — Paslaugos),
atitinkancCias Sutarties 1 priede ,,Duomenuy perdavimo paslaugy (L2) techniné specifikacija“
(toliau — 1 priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanc¢ias
Paslaugas ir uzZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina — 6 128,65 Eur (Sesi tikstanciai vienas Simtas dvide$imt a$tuoni eurai 65
ct), iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara (kainos perziiiros nuostata ir Sutarties
Specialiosios dalies 2.4 papunktis taikomas tik sutartims ilgesnéms nei 12 mén.).

2.3. Sutarties bendra kaina detalizuota Sutarties priede Nr. 2 ,,Kainy lentelé* (toliau — Sutarties 2
priedas).

2.4. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Paslaugy bendra teikimo trukmé: 11 ménesiy su galimybe pratesti paslaugy teikimo terming 2
(du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy. Paslaugy teikimo pradZios terminas: ne daugiau kaip per 60
(SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo uZsakymo pateikimo dienos.

3.2. Paslaugy teikimo vieta nurodyta Sutarties 1 priede.

3.3. Uzsakymai dél Paslaugy teikimo pateikiami Sutarties Specialiosios dalies 9 skyriuje nurodytu el.
pasto adresu ir laikomi gautais po 24 valandy nuo uzsakymo i§siuntimo Teikéjui elektroniniu pastu.
UzZsakyma del Paslaugy teikimo Pirkéjas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius
Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Paslaugy perdavimo-priémimo aktai néra pasiraSomi.

3.5. Teikejas jsipareigoja:

3.5.1. uztikrinti, kad teikiamos Paslaugos nebiity vykdomos i§ VPI 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy;

3.5.2. uztikrinti, kad Teikéjas, jo subteikéjas, Tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat gyvenantys (fiziniai
asmenys) VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.




3.6. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Teikéjo pateikti pagrindZianéius dokumentus,
kad néra salygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2! dalyje. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjo prafomus
dokumentus ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praS§ymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas apmoka Teikéjui uZ suteiktas Paslaugas pagal Sutarties 2 priede nurodyta kaing dalimis
kartg per ménesj pagal pateikta PVM saskaitg faktiira.

4.2. Pirkeéjas atsiskaito su Tiekéju Sutarties Bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.4. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»SABIS priemonémis, nurodant Pirkéja, Sutarties numerj ir datg. Jeigu Teikéjas nepateikia
sgskaitos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, mokéjimas neatlickamas.

5. Pirke¢jo teisé vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikejui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, Pirkéjas turi teise
Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) darbo, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3. Teikéjg jsp&jus prie§ 20 (dvideSimt) darbo dieny, kai dingsta konkre¢iy Paslaugy poreikis dél
nuo Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy (pvz., subjektas (treCiasis asmuo), kuriam Pirkéjas
naudodamasis Paslaugomis teisés akty nustatyta tvarka teikia saugiojo tinklo paslaugas, yra
likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo, ar pastarasis subjektas (tre¢iasis asmuo) pakeicia savo buveinés vieta, kurios
adresu teikiamos saugiojo tinklo paslaugos ir kt.).

5.4. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
6.1. Teikiamos Paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus.
6.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Paslaugy kokybe: Tinklo paslaugy teikimo skyriaus

6.3. Teikéjo atsto{/as, atsakingas uz Paélaugq kokybe: - _
6.4. Téikéjas privalo ne véliau kéip per Sutarties 1 priede nustatytus terminus savo sgskaita pa3alinti

Paslaugy teikimo trukumus. Paslaugy trikumy $alinimo, jskaitant techninj aptarnavimg ir prieZiira,
terminai nustatyti Sutarties 1 priede yra laikomi esmine Sutarties salyga.

7. Garantiniai jsipareigojimai
Teikéjas Sutarties 1 priede nustatytomis salygomis turi paSalinti paslaugy teikimo triikumus bei
kompensuoti Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.




9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties Bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 (viena deSimtoji) % dydzio nuo per Paslaugy suteikimo terming nesuteikty paslaugy
ar paslaugy, kuriy trikkumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) % nuo Sutarties bendros kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 10 (deSimt) % nuo Sutarties bendros kainos be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
Bendrosios dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.5. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

9.6. Teikéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. ,,Duomeny perdavimo paslaugy (L2) techniné specifikacija®“, 2 lapai;
9.7.2. ,Kainy lentelé®, 1 lapas.

9.8. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Planavimo ir vieSyjy pirkimy skyriaus
prekiy ir paslaugy pirkimo specialistas ' ]

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 11 ménesiy, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — su galimybe pratesti 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy.

11. Pirkéjo rekvizitai

Kertinis valstybés telekomunikacijuy centras

Gedimino pr. 40, LT-01110 Vilnius

Juridinio asmens kodas 121738687

PVM mokétojo kodas LT217386811

Finansy jstaiga: Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas: 40400

A.s. Nr.: LT484040063610000942

Tel. +370 5239 1708

El p. info@kvtc.gov.It

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Besmegeniai

Birutés g. 10, LT-89213 Mazeikiai

Imonés kodas 267258020

PVM mokétojo kodas LT672580219

A.s LT734010040700121303, AB SEB bankas
Tel. +370 700 11333

El p. verslas@besmegeniai.lt

PIRKEJAS TEIKEJAS
Kertinis valstybés telekomunikacijy centras UAB ,,Besmegeniai*
Direktorius Direktorius

Evaldas Serbenta Linas PrusSinskas




II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Teikejas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos) i§skyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties 3alis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i% anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedzZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiGiuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iS$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines iSlaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto iSlaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi biiti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties saglygos nurodytos Sutarties Bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo silomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties Specialiojoje dalyje
nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus ginfui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teise reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»SABIS* priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,SABIS®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius
dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasira$omas tik tuo atveju,
jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémima, turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémimg pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktfira turi biti pateikiama VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos Sutarties Specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
raStg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaita. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél
avanso taikoma).

4.3. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali bati jrasytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo ra$ta i§davusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg i§davusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokeéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo

bendroves laidavimo rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.



4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
jsipareigojimy.

S. Paslauguy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustaCius paslaugy
teikimo trukumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i$ viso neteikiamos arba
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraSo tik
Pirkeéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieciami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikeéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutarting
atsakomybeé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties Specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekeés su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preké
neprivalo buti identiSka pagal Sutartj gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama prekeé), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig
Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba paStu). Pareiksti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasSalintais triikumais perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaifiuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties Specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trokumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

I Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovauJa51 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakeifianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sgraSas® ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai ra$tu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkejas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties Specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties Bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties Bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;



9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties Bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);,

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties Bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekeés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkeéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas
ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumoketa avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile glncal ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties Specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
Specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy triikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugq truikumy Salinimu
ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikeéjas jsipareigoja sumokéti
ne véliau kaip per saskaitoje fakttiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkejo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
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uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkejui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq suma. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkeéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i$ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés
ir palikany mokeéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyts sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Teikeéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés
laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkeéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, idskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrmdlmams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastizku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.
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12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojandiomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanéiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi bati
siun¢iami pastu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmenikai. PraneSimai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavimq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salysj 151pare1g0Ja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéjg (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Sutarties numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties Specialiosios dalies 9 punktas.
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14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties Bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be isankstinio ratigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
keic¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu .
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15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Kertinis valstybés telekomunikacijy centras UAB ,,Besmegeniai*
Direktorius Direktorius

Evaldas Serbenta Linas PruSinskas

13



Paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo
Sutarties Nr. 1 priedas

DUOMENU PERDAVIMO PASLAUGOS L2
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROJI DALIS

1. Kertinis valstybés telekomunikacijy centras (Pirkéjas) perka duomeny perdavimo L2 paslaugas.
2. Bendra informacija apie paslaugy teikimo taskus, parametrus, paslaugy teikimo laikotarpj, jdiegimo

terminus:
Planuojamas Paslaugy
Objektas Taskas A Taskas B Greitaveiko.s pa§la}ugq !d iegi.mo
parametrai teikimo (ijungimo)
terminas terminas
Ne daugiau kaip
Ne maziau 60 darbo dieny
kaip 100 11 mén.* nuo uzsakymo
Mbps pateikimo
dienos

* su galimybe pratesti 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy.

3. Paslaugos tiekéjas privalo i§ anksto, ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas, el. pastu
planiniaidarbai@kvtc.gov.It informuoti apie fechniniy galimybiy tyrimo darbus, ar darbus susijusius
su paslaugy diegimu, kai darbai vykdomi vykstant j objektg gyvai. El. paste nurodyti: kokia jmoné
planuoja atvykti, j kur planuoja atvykti (adresas A), atvykimo tikslas (TG tyrimas, paslaugy
diegimas), atvykimo laikas (dienos tikslumu), atvykstan¢io darbuotojo vardas, pavardé. Atvykstantys
darbuotojai su savim privalo turéti darbuotojo paZyméjimus.

4. | paslaugos kaing turi buiti jskaityti visi mokeséiai ir visos tiekéjo islaidos, susijusios su pirkimo
objektu (jskaitant, bet neapsiribojant: iSlaidas, patiriamas uZ sgskaity pateikimg informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis; paslaugos paleidima; naujy objekty prijungimo atveju — jrengimo
mokestis ir pan.), iSskyrus atvejus, kai konkrec¢iame pirkime, organizuojamame dinaminéje pirkimy
sistemoje, biity nurodyta kitaip.

5. Paslaugy teikéjas turi savo léSomis atlikti esamy paslaugy gedimo ir profilaktinius darbus per Sios
techninés specifikacijos 3 skyriuje ,,Reikalavimai techniniam aptarnavimui ir prieZitirai* pateiktoje
lenteléje nurodyta gedimy Salinimo laika, uZtikrinant ne prastesnius parametrus, kurie buvo prie$
remonta.

6. Paslaugos tiekéjas privalo i§ anksto ne véliau kaip prie§ 14 darbo dieny el. pastu info@kvtc.gov.lt
informuoti apie planuojamus remonto ir profilaktinius darbus galin¢ius trukdyti naudotis teikiama
paslauga.

7. Paslaugy teikéjas, pasirasius sutartj, ne véliau kaip per 1 darbo dieng turi pateikti kontaktinio asmens
duomenis avarijy ir gedimy registravimui.

II. REIKALAVIMAI DUOMENU PERDAVIMO TECHNOLOGIJAI
Paslaugos pateikiamumas (prieigos ir
loginio sujungimo)

Ne maziau kaip 99 procentai
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Galinés jrangos sietuvas

Elektrinis (ISO/IEC 8802-3, RJ-45 jungtis): 100/1000
Base-TX

Sviesolaidinis (SC/FC/LC jungtys): 100Base-FX
(atskirais atvejais), 100Base-BX (atskirais atvejais),
1000Base-LX/LH/SX/ZX, 10GBase-LR

Duomeny perdavimo lygmens
protokolas

IEEE 802.3 (Ethernet), IEEE 802.1Q (VLAN)

Sujungimui naudojamos tinklo
technologijos

MPLS Metro-Ethernet, NG-SDH, CWDM, DWDM
ir/ar jy kombinacijos

TaSkas-daug tasSky (point-to-

multipoint) sujungimy palaikymas e
Daugtaskiy (any-to-any) sujungimy Ne
palaikymas

Tiesioginiy taskas-taskas sujungimy Taip

(point-to-point) palaikymas

Kliento duomeny perdavimas tinklu

Kliento perduodamo srauto STP (Spanning Tree
Protocol) apibréztas standartais IEEE 802.1D, IEEE
802.1w, IEEE 802.1s., Cisco PVST, PVST+), 802.1Q
zymes (Ethernet kadras, VLAN numeris, CoS bitai, Q-
in-Q Zymé) perduodamos skaidriai

Maksimalus paketo dydis (MTU —
Maximum Transmission Unit)

1540 baitai be kontroliniy bity (angl. — Frame Check)

Paslaugy teikimas viename taske

Vienas fizinis sietuvas — viena L2 sprendimy taskas-
taskas paslauga

Virtualiy prievady skaicius

Daugiau nei 1 (vienas) VLAN;

Greitaveika

Ne maziau kaip 10 Mb/s <= 10G

Duomeny srauty greitaveikos
ribojimas

Pagal 2 OSI lygmens informacija

Dvikryptis vélinimas (Round Trip
Delay)

Ne daugiau kaip 25 ms

Vélinimo pokytis (Jitter)

Ne daugiau kaip 10 ms

Pakety praradimas (Packet Loss)

Ne daugiau kaip 0,05 %

II. REIKALAVIMAI TECHNINIAM APTARNAVIMUI IR PRIEZIURAI

Reikalavimai

Reikalavimo uZztikrinimo Kriterijus

Techninés prieZiiiros laikotarpis

Ne ilgesnis kaip 2 valandy per ménesj

Reakcijos laikas sutrikimy ir/ar
gedimy Salinimui

Ne veliau kaip per 2 val. nuo pranesimo (telefonu ir el.
pastu) gavimo metu

Terminas sutrikimy ir/ar gedimy
paSalinimui

Ne veliau kaip per 8 val. nuo pranesimo (telefonu ir el.
pastu) gavimo metu

Numatomos planiniy perjungimo
(nutraukimo) darby derinimas

Su perkanciaja organizacija ne véliau kaip prie§ 14 darbo
dieny suderinti planiniy paslaugy perjungimo
(nutraukimo) ir profilaktikos darby, jtakosianciy
paslaugy funkcionaluma, vykdymo laika
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Duomeny perdavimo paslaugos (L2),

Paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo

Sutarties Nr.
2 priedas

KAINOS LENTELE

A Mato
l“‘ll‘ vieneto Bendra
Nr. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Kiekis jkainis, Suma,
Eur, be Eur be PVM
PVM
/ 2 3 4 5 6
L. Duomeny perdavimo paslauga (L2) meén. 35 mén. 59,00 2065,00
2. [rengimo paslaugos mokestis vnt. 1 vnt. 3000,00 3000,00
Bendra pirkimo dalies kal.na EUR !)e PVM 5065.00
(6 stulpelio reik$miy suma)
T
PVM (jei taikoma*®) 1063.65
s e e =
Bendra pirkimo dalies kaina, Eur su PVM 6128.65

Duomeny perdavimo paslaugy teikimo terminas 11 ménesiy su galimybe paslaugy teikimo terming pratesti 2 (du) kartus
po 12 (dvylika) ménesiy. Lenteléje nurodytas maksimalus paslaugy teikimo terminas.
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é LINAS,PRUSINSKAS
Data: 2025-03-27 13:52:22

Konkretaus pirkimo sglygy
Priedas Nr. 2

KONKRETUS PASIULYMAS

DEL DUOMENU PERDAVIMO PASLAUGU (L2)

2025 m. kovo 27 d.

(Data)

Mazeikiai

(Vieta)

Kertinis valstybés telekomunikacijy centras

(Adresatas)

1.INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai)
(jeigu pasiiillymq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos pazyméjimo nr. ar pan.), adresas

(-ai)

UAB Besmegeniai
I. k. 267258020
Birutés g. 10, Mazeikiai

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis iikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilymq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavardé, tel., el. p.
adresas)

2.INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMAS
VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekeéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

X Patvirtiname, kad ankséiau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta

informacija yra nepasikeitusi.

[] Anksgiau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi,
atnaujinta EBVPD teikiame kartu su $iuo konkreciu pasitlymu.




4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasiilyme kaina nurodoma eurais. Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta | visg
konkretaus pirkimo s3lygose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis
ir pan.
4.2. Visos konkre€iame pasitilyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti nurodomos
dviejy skai€iy po kablelio tikslumu.

Lentelé pildoma teikiant pasiiilyma (Duomeny perdavimo paslaugos L2),

):
: Mato
Eil. vieneto Bendra
Nr. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Kiekis jkainis, Suma,
Eur, be Eur be PVM
PVM
1 2 3 4 3 6
L. Duomeny perdavimo paslauga (L2) meén. 35 mén. 59,00 2065,00
2. Irengimo paslaugos mokestis vnt. 1 vnt. 3000,00 3000,00
Bendra pirkimo dalies kaina EUR be PVM
S5 e 5065,00
(6 stulpelio reik§miy suma)
PVM (jei taikoma*) 1063,65
Bendra pirkimo dalies kaina, Eur su PVM 6128,65

bendra kaina (Eur, su PVYM): $esi titkstanciai vienas Simtas dvidesimt astuoni eurai, 65 ct

*Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

5. PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACIJA APIE KONF IDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su konkre&iu pasitilymu CVP IS priemonémis:

Paaiskinimas,
Ar dokumente yra kokia konkreti
Eil. Y ey Lapy konfidencialios informacija
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir
kodél
i 2 3 4 5
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Pateikdamas §j konkrety pasiiilyma, tvirtinu, kad:

° esu susipazings su konkretaus pirkimo salygomis, taip pat su galiojan¢iais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vie$yjy pirkimy atlikimo tvarka
bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems 18 Sio konkretaus pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo konkreéiu pirkimu;

° sutinku su konkretaus pirkimo sglygose nustatytais reikalavimais ir procediiromis;

° konkretaus pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

° konkretus pasifilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo sglygose;

° jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiek€jas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas, pavardé)
pareigy pavadinimas)



